R SR R TR B R R I DUBMR R RS 7B 5 W &
ZEORHT 2, KWK M, SR L2, mEAE 2, RIETE

(1. BB TRHEETESBMLER, = B 650500, 2. =rmE N LA BEE SR,
=/ B 650500)

WE: (B R T G S W EAE S AR BRSO 7 40 SIS 1 5 1 SO TP
NWAE. Tk, BEXHDGEESE 5 2R, St PhEh & S R WU R B IR S W 2y
%, E SRR R B O RA SC I AR AR, SRS EE TR MR R IR 5 < B R R ) H B
BE, BRdETIRET SR MU R H ARTE 5 <SR BN B 2R O Re b o AR 2 (R DU 1 5 174
TR BRI SCIR A RAERW], AHLE NCLS 8838 T 9 RIS A 75, RN SRS A B3R WL 45 S5 AT LA

AR THC IR 15 5 4 2 .

SCEA: IURIRESE S IE, PE SR SO TR SR MR

HESEE: TP391  XCEIRERE: A

PSS EAL S B NG E N —RIEIE S
SO R — R A L B AR S
TIER R IRE S ORI R HARE 5, 285 Xl
PEJa I SCARHEAT I EER), Bl SRS 5 SO
BEATHEL, SRR R URE S R R H AR S
BI-B1, SR10, HETHL SR I A e, BT 4
REHREHE . TR, BIESMERRINEE
T AR SRAT O ARRLES T8 5 47 2 B AR I 5
AL, B I B AR &S B AR AR SRS Dy 4

WESICA: T, 12H17H16I830%y, MALAME
BUEND

QL14HE AMAL ) HEED
SRPG AT S HIE D ISR AR, HERAERE
T L5E R X, SRR AR . AT
[ 53 TEAE B g 7 LA R . L3 OB %A
T Ak ST T RO, R RAT 2 SR ] A il A8 2

WiHE. HAMAREI TEMERT . BEY T ) Pht Quy, tinh Binh Thudn: 10 thuyén vién da

1k, B4 10M5R (T4AHE AL A .

L
— s B

TR R 1R T T BRI, B T e R
FAT SR BAEAT S5 A58, ) FH K B 0 v a0 38 o
LR = B RS 02, (H 2, XS VR ™
ARG T RS B0 Sk S T, TR M
TR BMR TR RS S 5 M2 L, SRR IR T
PETE 0 M B4, o] S R R 2 )
(1196 ZR I 50 5 15 5 1 R AE SR AR Y5 15 5 0 55 A
AR 1) R

AT B S M

|

Panama

1044/ 5

BREERE:

gan dao

1 PUBRIES T8 5 46 2

Fig. 1 Example of Chinese-Vietnamese Cross—-Language Summary

1 g T BT DO TR 5 2R 1,
FLURTE 50U UHE 1t yii, B H S
R 10 AR SE . HaE e ReDt
BB E TR TR LA . WR
FEPR A L% 0 S B, mln] DU R4
B A . EDUGBRR R RS 15 5 M2,
“tau chd hang-f2 52, “chim-Pl#%” “duogc tim

thay-#R B S N AR O NEE, HAXGER 51

TN o WITEAZHE A H IR LeA% o 1] FF 3R AT 515
SR, AT LA SRR S EE B A
T2 5 B RS & SO A% Ol SE B DA K 575 &
XS AL )8, 52 5 KT Li 558 NPT, A
SCREH T ORER M Z WU (Keyword probability
mapping, Kp-mapping), MMYUIGE T XA EH
BUE R, HAE—E R b 7 HEE S XI55 N
E AR ) 7L o

HEWH: HRARRBEES (61762056, 61972186, 61732005, 61761026); H K & A#F &t (2018YFC0830105,
2018YFC0830101, 2018YFC0830100) ; A m# AR LI (201606); = Fd48 B ARHE L WX
(202002AD080001-5), =& FEMMEFTiH%] (202001AS070014, 2018FB104)

* BEER: zyfeimail@163.com



PRI, AR SCHR T — il 0 B 1) A i A
IPUBR AR BE RS 1 S M EAE BT i . B AR,
AR T E TR E LU AN

(1) 4R T Rl B ] M 3 IS P DUBRAR
YR P55 S W 2 J7 7% (Low Resource Cross-
language Summarization of Chinese-Vietnamese
combined with Keyword Probability Mapping, C-
Vels), 385 3 H O 5 1] O A 45 B ok i
PUBAR BT 5 5 15 5 1 22 25 B IR NS 1 &
X5 DR, A R R 1

(O FERIEER 10 )3 DUBAR BT IS 1 5 17 22
Kl de EREAT 10T EE SR, 45 AR A ST iR B
RULE PUBAR BRI 1 5 1 2L 55 A A
PeBRAE .

1 MRTAE

BT TR T AT 55 R U SR B, S TR
BRI AER ) R, H AT i) E IR R T
13 e B S NI AR i R N
FiH: T Transformer HIJF 53| FHIBA, LAk Ky
B, RBhA OSBRI AR BUEHE S, MEZR L MR
PR NS F o0 S STER, SR RNE B
B AR R T E AR Bk, ARG O
i) MR B SRT SR i AR BE IR PR 8 A 5 A i
1 S I B F N 5 1]

Wan 55 NI T-J5TE 5 A B ARE 5 U7 1)
WEE B TSR S SO 2L Yao 5 AU H
— I T ML R R SR AT X 55 I RGE A B R 5
T8 I IR TU AR BB A R AT TR R
BT 71 Ayana 25 N7 R —Fh 3
T RHBE R E M PE B E S MRS, T
A B R GUR SCAR NEVE & B B ARE 5
SEGURIE S bR AT TR I R 1E A
LR Duan 5 NI A HE 4284 T
B, 456 T RIAEE R G DAL R
BRI TE S E RS Zhu 2 NOHIREEH
8 FH A 30 0 38 ) SRS SRR RO RIS 5 1 5 4
PR A, K ML R AN BT B G RS S T
LRSS, A 255 2395 TIRIFIIRCR

XA S — M R RS 1)~ AT 18RI ks 3]
Ui S S MR T Xu AN AT
Transformer HIREG1E S IR T71E, ZI7iEHE
TEEFES s MPIEESsa (i
mask 15 F A, B K E IR SR G iR HAE
B B A RE /) o DA BSE WS 0 7T AR
HCE QAT SRS AR R 51 5 1 SR 4, Bl
I RS BB SR 5, MU 24555 215507
AT RIFIPETE & 2245 1, IR IESTE S
W FIEAEH . BT, AR & EET &
SLPEAE T A S8 R I SRS TR 5 0 5 R3S
B P TR L OR

ITAER, FE TR R 3G 5 R4 7 R T AT
O, See 5N 2017 & HFRENAE plA%
7, SEPL T IR SCA S B s Li 25 AU9I7E 2018
FEAR 1 B4 EL ) TR e A, e B 2 ) 47
B AN SO B ER, JRH T R BN R 2%
I RS SR B S M gmiL S AL 2, REE
TSR  Li 58 NPT 2020 F42 H—Fiok
KA 5 A5 5 R T 5817 51 A 1) 2 b
A MRS 25 (0 A8 il N 2207, 20T R 24E
2525 SIRESE, R OCHEIA 5 S IRE B gts, 12
LI T 3 WL ARRUSE ) WL A ke g A A il o) 286
179 ST 2 A R E RS TR B2
SR o TP T 0 R I 5 1) 7 2 B i U B
BB TR, EGRTTE RA EUE H,
PE AN BURTE 5 SO HARTE 5 IS5 i
30 I UL T L I 22 [R) — 1 SO 1A], SRS AEHEAT
%, Cao & NISIEET Transformer 5| NS 1M
2, P T — ML STEE 0 S R S s
BB T, ZITE S A A R AR
B TE S W v, i B ) [ A A
B IEH, BRSBTS BT TIRFS R
xR

DA A EUE B 1 RIS 5 T VR A R
Wi B DGR {5 AR S P ) R 5 SR« DAL,
o T SR TR M S5 LSS N T TR A L B, HL
BRI TR PR E S BT 5 28 BAT
R, AN, RlE SRR 5 B DO
RRVRESTE 5 T Z0 TR A B X
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A A5 22 P 2%
(Feed Forward)

[ 1k ] O [ Bién doi }i = [%mngn d(ﬂ
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i B4 "
(Positional Encoding) )%)
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(Add&N: )
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Fig. 2 Low Resource Cross-language Summarization of Chinese-Vietnamese combined with Keyword Probability Mapping

2 HA

AR ELT Transformer HEZLHE H S8 1] A
Z WLt (Keyword probability mapping , Kp-
mapping). A ALFERE T Transformer [)3C
ARGt Rl S BE ME AR RS R SCARSRAE L RS
R Bl V) NEE 6 TR S T AR i o AN S PR RE B G
2 {7

2.1 #T Transformer 3415

diE - MBSEEEIED: D=(XY), K
X NUEEE LA AN A, B
X = (X X1 Xy ) s Y N EARIE S S5
NFF, BY = (Y5 Yareens Y ) o Mo M ERBEVE
PR EEAAL, n>m.

AAEAIFETF Transformer, 75 X015 N 7 51 3
friaim N, im0 KA RQ)BEATALE Y
i,

PE 10e.21) = SiN ( pos /100007 = ) (1)
PE os 2i1) = cos( pos /10000 ) 2)
Hrr,  pos LRBFANAER N T 5 A B A5
B 0o BRI EYEE, | RoR i A 2 AL
H.
Yt 35 B — A o AR Y R DL S — A

HIT DA 20 X 28 4 o L P S AR 9 2 B R
2 SRR SINUH], FEAS T N — A SRR R AL
Hil, HEW(Q), B(K )FMEV YA K:

. K’
Attention (Q, K,V ) = softmax( \/d_ Jv (3)
k
Horpd, 28K )MYERE.
2 R A Y 55 A i L S A DR 2% A
Bl A4H
MultiHead (Q, K,V ) = Concat ( head,, head, ..., head, )
1, head, = Attention(QW,%, KW, ,.VW," ) (4)
H, W2, WS WY S SHOERE, h ki
2 ek s o N DU 5 SCAS I G A 4% 15 )
B RIBRIRA Z , wnalS)FR.
Z=(2,2,,.-:2,) (5)

2.2 BAESRBETFIRR BN B SCAR

it

ASCAE FH () R B R A HUCT7 720 jieba FFIE L
H A $2 A 1 OC B 1A 42 U 3L TextRank ,
TextRank!201 52 — i 5 - 450 4 11 G Bt 1] 1 HL B
o BT URENE, XA R S U g MR



HEF R, PR S RmASCRFSIN X,
Hl gt e S G Hl(6)R:

:(gllgz’”.’ gq)
= TextRank(Xl, Xoitt Xn)

(6)

R IR R I HL S —
i g, M U S CAMER A5, ()
BT

ZAttentlon(gq,zn, z,)
o=2"= 0 (7)

n
N T SRR 5 R REAT B 5 5, WL A
HARE S, A SCR DB AR X 34T ST
DU = LSS o PR ) S A A S S PR PR 5 1
R SESE Bt Ko, SRS AN

C=(CuCprnnnC;) s FoohiC; FIRUHIE FHAH
f— A, HWES @ ANFSA
V =(Vy, VeV, ) s Horiy, TR BARIE ST
FIFFI—NA],  § o r RN TSI, bl
NSO AR AL

ACHH Chris &8 NUCHE Y fast-align 77
%, Gt i AR o POBRME A Bl S AR 3R 792
wrr.

R4 DORCEATIERLC . Vo BLOBUE X B )
Gitd, FEIABgS, BV, —>c; Fom ik
HEXF o A GEH AR, 15205 — v, BUR D ¢
e By, Wzl(8) s
2o Vi

2.
SO, ¢ FRIEE AT
Pt &N F B B — AN

N TR A SR B H AR E F, AU T
MER B ALH] . R BER B LS, TR R —
AN SRER] of I L BR B ST 25 06T ) SR AR 2R, 2
KOFR.

P = Attention (a)l, wy, a);g‘) 9)

(wlza)égt)

Pur = ®)

—AE, v, ZoR H

Hrb, o AR IR SRR, (E V&,

@, FEAE AN SR X IS A WS (B A T, g

FIMEL, BISRABAG SR W) b 2
%ﬁo
2.3 BhE AR BRI B AR
2

ASCHIH See 4 NI TR 4T 01 4% , i3
FRET MR SCA S 1) B 3R], " o VR I PR B 1
], AN E AR A R IR

1 O 1N MRRD AR AERS 0] 2D t R I BRIRES,
WHNES TR AERMEPR, , Kb

P.. €(0,1). W= (10)r7-

P..=0(W,(W,0+b)+b,) (10)

gen

o, W, @ Rt | W @ RY O S22 5] 4 [,
b eR™ , b, eR ZMEME, d_,, FRILH
FORESHILERE, O & sigmoid B, Firb, Py,
AR — N OT %, T a8 A i 25 e —
B, B I R AR B A A — S F ] T4
élzﬁfﬁ/\ﬁﬂ (% P (o) Iz (1D)Fis.

genz% o 0 P(wy, — )

+(1=P )R (@)
Ht, Py, — o) R KET o, Wit
@ MRS, Py (@) T AR i i A=
F I R] o BIREZE K /N o
AR 25 57 Fa Al W0 20 i i ) H AR IE
(1) KB 1A] A 31 Transformer HESE M, Rt 2K
BEN = (12)FT7R

Loss=-[ log(p,)+(1-¢)log(1-p,)](12)

Hrp, p FoRTE U ZITINE R IE IR, ¢
NEBSH, ALBEN 4.32E-6

(11)

3 S

3.1 SL¥HE

ASCAE DUBR IS TR 5 8 S0 4 DL S e s
B R BT S . ARSI B,
SCAEHT jieba A1 HEAT AR, BRFFIEAEA Vu &
AU H ) VnCoreNLP #E47 431/, 930K A H:



ARG IR LR o ARSI HHE K H CNN/Dailym
ail PARCHIKMICEL, K% 100 J5ET i)
SCE-FHEAREE, FIH Zhu S5O H AR
FBHPEISRES, 2R T R EEGE I 10 J550E
WA TE T T ERRAE DL 10 3 TS TE S
/T SN Ne eF SR R TIE /RGeS N i W =
AR A 3R 1 TP AZEH T DO DU
MHRIHER.
L1 BHRES G5 R

Tab.1 Dataset statistics

R ks iE%E  II%E
DU ST A FE 0% 9 5000 3000 2000
ESw S E 0] 9 5000 3000 2000
i SCA R E 203200 30200 23600
TR SO R0 # 53400 9800 7600
A R E 73000 10000 8400

xRSO el % R R A 8
3.2 i iESs

[ B4 2 H I ROUGE 8 AE MFA 15
b, ROUGE & —Ffi T~ 73 [l S R AR AL P o 7
ES, eI BB R S S R AR
(¥ n JC2H n— gram SR VT4 {6 1% 45 200 5 =
ROUGE {H 1) J57 588 vy 10 BF .8 474 22 1) o el 47,
HAt S T59E0:

2. 2 Count . (n-gram)
ROUGE-n === E{amesz Count(n—gram)
Hr, nFosn ek, R BRHRINSE
MEMATES, SKRASHEMENGT,
Count(n—gram) % s st n e A% H .
Count, .., (N—gram) F R ik i 2 4] 5 2%
i EA) s SR &I n e H o 8 id A =URT
LR 3 ROUGE-n Jx L) /2 2 H 5 B 4] i n ol
4 a1 o S A ] ROUGE-1, ROUGE-
2,ROUGE-L RPN 2% i LI IR .

3.3 SLOERISHEE

AT L5643 T Transformer 2844, F

(13)

https://github.com/Lxmllx/C-Vcls-dataset/tree/master

RYE Zhu % ANORH Adam R4k 28, o,
£=09, £,=0.998, ¢=1e—9 . FEillZil i
i F bR T R e, = 0.1 7RG UE I {3 FF it 3R
KN4 HKET 7 a=0.6 FIREHRIEE. A
XA % R Ir=01, #it WK b
batch _size =2048 , dropout = 0.1, gs#d %3 Al
fre i 38 FE A R BRGEUC /N« AT BRI Sk
By 64 1024, 2048 F1 8. AL B Y fifthi
FHERANAA: R 10 T, T, R E
B 1 75, RE il <unk>RAE . AL
6% FfT ) Rk 5 e S5 3] L P DR/ R 4R 1] AT R
39311. ASCHTA SEEIAITE S Nvidia RTX 2070
SUPER GPU _E#47,

3.4 FEAEER

A% FF GETran. GLTran. NCLS 3 /MY
VERFEMERAY, Py FEUERE AL I 2R . BoE gk
R ER R 335 5 A SO R ASCHR HE ) C-Vels
BRI S 3 SRR A 3T EE R

1) TETran"™: 50 d AT Transformer
LA B PR A R PR SO B AR E S R T
H LexRank B850 8 f5 (1 U5 SCRY AT 22

2) TLTran: H7GEEET transformer )
TR SRR & U TR, AR5 R
TSR S SRR HAE S

3) NCLSl: JF Transformer HEZEFFHZE
PR A,

3.5 LIRS

3.5.1 LR

N UE B A S i G S ) AE 2 RS 1R T 9
TEDGBA SRS E 5 BT 55 B ES, FA L
TR C-Vels 5 IUA AR E DUBES T 5 i 2
B LT T OIS b, 3R 2 BIZE T AR SRR A
b 3 v A TR AR O R OE S i R A B
ROUGE-1 (RG-1). ROUGE-2 (RG-2). ROUGE-
L (RG-L) K F1 {45

IMTEE 2 WAL, ARSCB C-Vels ) =45
PR8I BT A SRR . C-Vels A5 5 5k vk A A


https://github.com/Lxmllx/C-Vcls-dataset/tree/master

F 2 R ST R A (O S 4

Tab.2 Model experiment results combined with keyword

probability mapping

it RG-1 RG-2  RG-L

TETran 16.98 7.15 15.44

TLTran 21.91 9.38 18.64

NCLS 19.16 8.56 17.32
C-Vcls

- 23.01 9.45 20.15

CARSCBARD

Ve JEWERIR TETran 958520, TLTran J9%%
FHEERITE, NCLS Ayt i B = B A /L DU
S1E S MRS I FL (%)
FIEL, ARSCH M C-Vels A5 B 55 4% 45 45 Y
TLTran #%, TETran A 7E4H5H5 RG-1. RG-2
A RG-L B4 HIH45 T 1.1, 0.07+ 1.51 A1 6.03.
2.3, 471 K4t 5% T Transformer i) NCLS
PEAUAAEL, B/ T 3.85. 0.89. 2.83 KRS, It
Gb, MG 2 HHETLAEH, NCLS #E8, (L4510
TLTran 1574 5 TETran #3150 T ANES (R RCR
H TLTran BAYEAS T Lk TETran #1845 NCLS
PR UF )RR, TR T8 TETran B S0k
JRVE S SCAREHR R H AR iE & T2, RS
MMLAS R s R4 1% . TLTran 1 26 iHEAT 2L,
B EAR LexRank i HU 2, HUAS 14145
EE RN 0 . NCLS A58 & B P2 ) 3 21 3%
AR, % TLTran SRR E 2, M Zhu 5N
SR 43 T BA T R3] NCLS 75 B4 2 (B Rk
INZRIRAF EAERI R . 535h, C-Vels B AR
B3 NCLS B PUBRES1E 5 il S8 4R -
(285 A B R AR 3, TERH T fl G DG B A M e
5 T A U
3.5.2 A XEAMERBRE T ENER ML
1E 3.5.1 TH, BOAIE T AR SCHE H Rl DR 1]
10 2R LT 4 AR R o O T IR A A SR A S
IR A (UL 2) R DURUIE RS 1
TEAESS B GBEE, ASCWE | 2 H S AT
BIE

(1) S a] AN A 2500

3 heh 7R g AR, C-Vels
B A P 1 5 4 2 %8 B i) ROUGE-1
(RG-1). ROUGE-2 (RG-2). ROUGE-L (RG-
L) ERFLEN R Hr, q FEEIGE T
ARBE BB 2D, ARSORYE IR T S %4
BR8N 5, DURTG RS R, %
BN BD I, BRIV REXS L.

F* 3 KEEANEOT C-Vels R0
Tab.3 The influence of the number of keywords on the C-

Vecls model
it q RG-1 RG-2 RG-L
0 19.16 8.56 17.32
C-Vels 1 19.87 8.73 18.04
(KX
i) 2 21.32 8.93 19.87
5 23.01 9.45 20.15

Vi FEDUEESE S MR 4 B FL (%)

RT3 ATA, C-Vels AR SCH AN 5
q =5 BTHUS T B RER . 5 RARIIAEEE, 7R
BRI 1R & M BT B AR T 3.85,
0.89. 2.83 MIMERESRET;. XM q=50, Fq=2HK
PERE IR T BRI, IER T 5 B K
INF, 0 4R SR T R, RS R4 A A AT
HE o WAESE T OCBE 1A 55 B 205 B T AR
R EH

(2) MR WSS i) S P A 51

SR 56 I N 2R e S5 S Kot AR SO (R R
AR SCAEMEZR BRI LR /N B AT T A OGS
PR TRV 22 /0K MR =R e 55 1] L P2 117 25087
36368 39311, 42399, & 4 gy T AR
TED RS E 5 M2 HE % B ROUGE-1 (RG-
1). ROUGE-2 (RG-2). ROUGE-L (RG-L) [
F1 14

GIHTERE 4 TR, ARSI AE A L A K
/N 39311 FeMERE IR IRT, AHEOME 2 LG 3] LK
/R 25087 BFA 6.09. 2.27. 4.46 HIEETE, BiHE
WA B KN 36368 IFA 3734 2.01. 1.91
PIFRTE, MR LA oK/ 42339 IR 7E



R 4 MR 1] SO AR R S
Tab. 4 The impact of the probability mapping dictionary on the model

N LR et Vo
ot RG-1 RG-2 RG-L
1] 4L K /N

25087 5237 1692 667 1568
C-Vels 36368 7127 1928  7.44 1824

(AR
) 39311 78.19 2301 945  20.15
42339 80.32 2298 946  20.11

VE: FEDUBES S 5 M EHRE LI F1 AR (%), 7 553 (%) AR ES A 7]

BUSF T DB R I 7 R A
RG-1 B 0.03 H4&7F, 1£ RG-2 _EVEREFAK 1
0.01. 7£ RG-L E£5 0.04 (I Tt HEZR Mt gt
KN 25087 WP HUAS T e 22 I RLR , AR SN
PRI T REAE T M 2 1] ST T O Bt 1] 1) 78 i A
52.37%, UL SR A EOR, B AR RIS,
W AE HEAT BILSRT B AS B S B TR 3R AT AL, &

Bt AR, B R SRR E R

{EEFERE R AR LA 39311, 42339 B, Z55
T T RO A AT, B P E LA
2, RSO SR RTE T Hoxd S in] (1) 78 26 2 A0 22
BN b, U TR Al TR X — SR LR YL
RS IR AT S BRI R, (H R MR B 4]
SR OCBE R] 1)78 75 AR AE e R RE B AR
BPERE o

(3) WEAR LG DA S AR BT 4 0 T C-Vels 15
B 34

RS IE AR Sl 4 G BN BT DL R FR I
25 SRBE AR F , AR SCHE DUBIR BRI E 5 i 2240
PEEE LT T A SLEG . Hof, C-Vels BERRA
SC TR R O B v M e LSS ) BRI B R
SHETTEE, C-Vels-MP A RAE C-Vels A
(A Fapl s T R R B A R AR L, C-Vcls-
PN BLAY 2 7E C-Vels A28 1At Fog/b T Fat
LSRRI

TR 5 ATHL, C-Vels BUS T Bl BIRCR
FEDUBAR R IR IS 1E 5 24T 55, HEL C-Vels-
MP #5, 25T 4.77. 4.52. 3.21; A% C-Vcls-
PN R, #2757 2.45. 2.74, 2.26. fEF 5 ]
CAE B, 75 B R MR LA 75 1 AN A T R S

R 5 MEBRMUR . FREFMIZENT C-Vels A 20
Tab.5 The influence of probability mapping and pointer

network on C-Vcls model

B RG-1 RG-2 RG-L
C-Vcls-MP 18.24 4.93 16.94
C-Vcls-PN 20.56 6.71 17.89

NCLS 19.16 8.56 17.32
C-Vcls

o 23.01 9.45 20.15
(A A AL

T AEDUBES T 1 EEUE R LK F1{E(%)
SR R T, 85 R8T C-Vels #
AU NCLS #58, H I iiE B AR S0 45 6 W28 LSS (1)
TIERARN . H2 R 4. £S5, "TLL T fi#
B, AIINRE B WG I, RO 2 B KN
25087 MR 4, ARSCYCHIRFE T, a#K
/INJ9 25087 B, HEE R ISR 1] BT T O B 1Y) 7 2
BB, AT R A b, A K g
A, FEANREAE RO B O AT L, SRR
RO ZE o A IINTREF 28 I, BB BEAH AR
C-Vels 1N [, 70 A FLR R B8 TR £ I 2%
IR s AR SCR F EEAR N 77 2F G B ] i
W S AR S S, XA S EEE A 1 I,
S L e, R T A FRE S . MEZR R
SR R, ARSCSEIRIRE | AR R
FRET W28 1A R 5 o B4

(4) C-Vels B85 R UERRIIE DRSS &
B AR B Xt te

N T BRUEA ST i AR (R A, AR SCHE



PSR RS LT TS K 6 s
T ARSCERAL C-Vels 5 HER AR L IE 5
W E 4R 4 E ROUGE-1 (RG-1). ROUGE-2
(RG-2). ROUGE-L (RG-L) [ F1 8.
6 DB S M EHURAE LIRSS A F1 {EH(%)
Tab.6 The F1 value (%) of the experimental results of the

Chinese-English cross-language summary dataset set

iy RG-1 RG-2 RG-L
TETran 15.15 4.18 14.10
TLTran 19.81 7.34 16.37
NCLS 16.07 434 15.69
C-Vcls
e 21.37 8.01 18.67
(R SCHEEAY)

SR 6 AT, ST C-Vels =Tt
PRSI BT A FE R, C-Vls R 5 5 i p A
AEE, ASCIRHE C-Vels B TLTran 7Y,
TETran #AIEHEFR RG-1. RG-2 il RG-L L%
BEAS T 1.564 0.67. 2.3 F16.22. 3.83. 4.57 ff
$Ft; 5 Transformer EL#%E Al Z ) NCLS &
RUFIEL, HUS T 5.3, 3.67. 2.98 [F#TF. RHEHR

2. 2K 6, AT ULE B R R RO BE fE R )
AR b, FEAN T SRS EEUS T A FRIRCR .
FEDLIEHES 1 5 0 B 5 L A DUES F 5 4il 2E
Hate ERUSH F1 0 BOR BRI . A0
J5 DR AT BEAE T SO0 W B I, g 1 R D SR B
WO 1 77, ARIEEEE T AN S SO R IE R
s BB SCAE ) 36 BHia SR I s 1A 2800 2
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Low Resource Cross-language Summarization of
Chinese-Vietnamese combined with Keyword Probability
Mapping
Xiaomeng Li!?, Yafei Zhang"?*,Junjun Guo'2,Shengxiang Gao'?,Zhengtao Yu'*
(1. Faculty of Information Engineering and Automation, Kunming University of Science and Technology,
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650500,China)

Abstract: Annotation data for cross-language summarization tasks in low-resource scenarios is scarce, and
it is difficult to achieve cross-language semantic alignment based on small-scale alignment data. In view of
this, for the task of Chinese-Vietnamese cross-language summarization, a low-resource cross-language
summarization method that integrates keyword probability mapping is proposed. First, source language
keywords are used to extract important information, and then map the source language keywords to the target
language based on the probability mapping pair, finally integrate the mapped target language keywords into
the abstract generation process based on the pointer network. The experimental results on the constructed
Chinese-Vietnamese cross-language abstract data set show that compared with NCLS and other methods
based on sequence to sequence, incorporating keyword probability mapping information can effectively
improve the quality of low-resource cross-language abstracts.

Keywords: Low-resource cross-language abstract; cross-language semantic alignment; keywords;

probability mapping



